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Solicitud de Patente de Invencion titulada: “ANTICUERPOS BLOQUEANTES DE
LA FUNCION DE LA INTEGRINA a581 HUMANOS Y HUMANIZADOS DE
GRAN AFINIDAD CON INMUNOGENICIDAD REDUCIDA”
Solicitante: BAYER SCHERING PHARMA AKTIENGESELLSCHAFT Y
MORPHOSYS AG
Nuestra Ref: P2008/000205

RESPUESTA Al OFICIO N° 578 NOTIFICADO
POR FIJACION EN LISTA No. 08, DE FECHA 23 DE ENERO DE 2009,
(EXAMEN DE FORMA)

I. AN RAISBECK, mayor de edad y vecino de Bogotd, identificado tal como aparece al pie de
mi firma, en mi caracter de apoderado de la sociedad en referencia, me permito dar respuesta al
auto emanado de ese Despacho dentro del término legal previsto en el articulo 39 de la Decisién

486 en los siguientes t€rminos:

1. En respuesta a la unica observaciéon del Examinador, me permito aportar junto al presente
memortal, tres (3) documentos de cesion debidamente legalizados, en que consta la cesién de
ocho (8) inventores al solicitante, junto con su correspondiente traduccién, segun lo previsto en el

Art. 26-k de la Decision 486.

Atentamente,

R,

J. AN RAISBECK
C.C. N°. 79.376.996 de Bogota
T.P.135.799

Anexos: Documentos de Cesidn

World Trade Center - Torre A, Calle 100 No. §A ~ 37, Piso 10, Bogota D.C., Colombia
Tel +571 601-77,00, Fax +57 1 601-7799, office@olartcraisheck.com, www.olarteraisbeck.com
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APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte

El presente documento puiblico

2. Ha sido firmado por: Glynne Stanfield
3. Actuando en calidad de: Notario Publico
4. Lleva el sellofestampilla de: Dicho Notario Publico
e
C =3 :
' =
5 En: Londres o' = g:?
LN LONAares i e
Srcon B4
6. El: 17 de febrero de 2009 g 7”""
7 Por: Secretario de Estado Principal de bu.,Nﬁ@tajg para:
B Relaciones Exteriores y la Commonwgaith --E§f
8. Bajo el No.: 1057036 MW
. s ;
9. Sello / estampilla: Oficina del Exterior y de la Commonwealth — Londres.
10. Firma: (Firmado) T. Batchelor - Secretario de Estado

Si este documento va a ser usado en un pais que no haga parte de la convencion de La Haya del 5 de Octubre de
1961, debe presentarse a la seccion consular de la mision que representa a ese pats. Una Apustllln o &flficado de
legalizacion sdlo confirma que la firma, sello o estampilla que leva of documento es ;,umu

nt
conlenido del documento sca correcto o que la Oficina de Relaciones Exteriores y dela G:ﬂ'
contenido.
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Cesion

L .Y‘,-{Nosotros), abajo ﬁrmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser
unico(s) y verdadero(s) inventor(es de la
invencion:

declaro(amos) asi mismo
cedo{emos) y transfiero(erimos),
limitacion, a favor de la sociedad

quie
sin

constituida y existente de conformidad

con las leyes de

domiciliada en

53407A PCT-CO-

Assignment

[ (We), the undersigned, —
. Dr. Andreas MENRAD

. Dr. Jorg WILLUDA

Dr. Klaus BOSSLET

Dr. Dieter ZOPF

Dr. Heike PETRUL

. Stefan STEIDL

. Josef PRASSLER .

. Corinne PETIT-FRERE

of

1. 141 Mainstreet Witchford, Ely Cambs
Cambridgeshire, CB6 2 HP, GB

2. Stralle 182 Nr. 62, 13127 Berlin, DE
3. Im Amseltal 57, 13465 Berlin, DE

4. Neuwerker Weg 15a, 14167 Berlin,
DE

5. Richard-Sorge-Str. 72, 10249 Berlin,
DE

6. Planeggerstr. 37, 81241 Minchen, DE
7. Krieger Strasse 8a, 82110 Germering,
DE

8. Freibadstrasse 20a, 81543 Minchen,
Germany, DE

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

HIGH  AFFINITY HUMAN  AND
HUMANIZED ANTI-a561 INTEGRIN
FUNCTION BLOCKING ANTIBODIES
WITH REDUCED IMMUNOGENICITY

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER SCHERING
AKTIENGESELLSCHAFT
2. MORPHOSYS AG

PHARMA

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of

DE

domiciled in

A [

Cwm B?U?



e

todos los derechos inherentes a dicha
invencidon y que la citada Compania
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

Dado y firmado hoy

en/in %l M

72

S At
77

9".‘*‘9’5"‘:"‘5—"'\3

AUTENTICACION NATARIAL {INDIVIDUO)

Alos dias del mes de
20
anti mi, Notaric Publico de comparecid{eron)

personalmente
a quien(es) doy fe de conocer y me consta que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento
que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad legal
para otorgarlo.

53407A PCT-CO

1. Millerstrasse 178, 13353 Berlin, @ M @0

2. LENA-CHRIST-STR. 48, 82152
MARTINSRIED/PLANEGG, DE

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in the
Republic of Colombia.

* Given and signed this at (AR b n}l?( Ut

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

’\LOnthis ‘5‘1d~ day of J“%M"’)

fore me, a Notary Public of personally appeared

UREA MORAY ~d A XAs ToCQLET

to me known, an known to"me to bef"he person(s) who

executed that foregoing document, and who has(have)
legal capacity ot execute it.

}



APOSTILLE
(Hague Convention of 3 October 1961 7 Convention de La Have du 3 octobre 1961)

UNTTED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: Uinited Kingdom of Great Britain and Northern iretand
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by
a éte signé par

Glynoe Stanfield

3. Acting in the capacity of  Notary Public

agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

: Cenified/Attesté
5. at London/2 Londres 6. thefle 10 February 2009

7. by Her Majesty’s Principal Sccretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d°Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

1057036

8. Number/sous No

9.  Stamp: 10. Signature: T Batchelor

timbre; |
SR /

‘Q)
; N

For the Secretary of State < Powr e Secrétaire d Lt

If this document is 1o be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature. seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Forcign &
Commonwealth Office approves of the contents.

[




APOSTILLA

(Convencion de ta Hava del 5 de octubre de 1961)

16. Pais: Republica Federal de Alemanig

Este documento publico

[7. estd tirmado por el dr. Oliver Vossius

18. en su calidad de Notario

19. el documento estd proveido con el se

20. en Munich

confirmadao

to del Notario Dr. Oliver \Lgﬁitls el

s e
£ B
l""i sy
prm pow |
S —
S T o
2
—xf g
Zt
= D
t% ™
:r{fb 4:]

6. el 13 de enero de 2009

16. por el presidente de la audiencia provincial en Munich |

I7. bajo el no. 910a - 201/09

18. Sello:

Sello Presidente de la audiencia

Provincial de Munich

10. Firma

Por orden
Firma ilegible
Christine Kapp!

Enspectora de entidad

S
— . I

T uni 'h";!;
2E -

ANl

Adolf Watzke
Traductor oficial
Res. 2433 Min. Justicla



TraAuccién oFiciai de un documento gue estd oﬁgina\men‘te en \'nglés

Archivo No. V 76/2009

Por medio del presente documento, certifico que las anteriores son las firmas
auténticas suscritas en mi presencia de:

1.5r. Dr. Josef Prassler, nacido el dia 25 de agosto de 1965, con direccion comercial en
Lena-Christ-5tr. 48, 82152 Martinsried, a quien conozco personalmente.

2. Dr. Stefan Steidl, nacido el 13 de noviembre de 1971, con direccion comercial en
Lena-Christ-5tr. 48, 82152 Martinsried, de 81241, Munich, Alemania, a quien conozco

personalmente.

Se deja constancia de que el Notario, su socio y su delegado no actuaron en nombre de

los declarantes mas alla de los limites de sus obligaciones profesionales.
Munich, este dia 12 de enero de 2009.

(Firmado) Dr. Oliver Vossius, Notario

*FIN DE LA TRADUCCION”

Ceatificavisn:

Guu:;!m que lu presente e wna haduccidn autintica y completa 3ol inglés. af woparal Jefl documento adjunte. fo
cwal he claborado seqin mi bl saber g eakender,

Documento: " Curt. Nolariaf”

Fecha: 5 e marga de 2009.

Fraductor: Jorge Hnique Dicwn Rayes (Sello y firma Jigital debidumente reaistrudos unle of Mliniskonio do
Reoluciones Oxterivres do Cofombia)

Sicancia H 376 de 1998, expedida por of Ministesio do Puaticia.

Direccisn: Careena 15 #9918 OF. 411, Bogota, D.C.

Seldfonca: (571) 218 2808, (571) 628 2925,

S-maift breasser) (yaboo.vom

Hewduccidn T 12-675

Traduc

JORGE E. SIERRA REYES
Licencio 376 - 1993 Minjusticls



_[ raduecion oFiciai de un documento que estd omginalmente en mglés

Archivo No. V 108/2009
Dr. Vossius

Por medio del presente documento, certifico que la anterior es la firma auténtica,
suscrita en mi presencia de:

Dr. Corinne Petit-Frére, nacido el dia 29 de julio de 1964, con direccién comercial en
Lena-Christ-Strape 20a, 81543 Munich, Alemania, quien se identificd con su pasaporte

franceés.

Se deja constancia de que el Notario, su socio y su delegado no actuaron en nombre de

los declarantes més alla de los limites de sus obligaciones profesionales.

Munich, este dia 15 de enero de 2009.

(Firmado) Dr. Olaf Sommerfeld, nombrado oficialmente representante del doctor

Oliver Vossius, Notario.

Hay un sello redondo.

*FIN DE LA TRADUCCION®
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ol o olabarado segin mi Lol suben ¢ entondon,

Doctimenta: " Cat, Dotunial”

Fecha: B 2o mange de 2009,

Truductos: S’m,fjd Onaigue Dierra g(a“,w. (&efls y fama aaﬁx,{'af dechidamente weiatiados ante of MNiniaterio Je
R Lacianca Oxteriores de Cofombia)

Siconcia # 876 2 1998, wxpedida por of Dlinisterio do Fusticia.

Dineceion: Correna 15 # 9918 Of. 411, Bogota, D.C.

Selefonar: (571} 218 2808, (571) 628 2925.

Eemail: ersaen U lyatioo.com

‘551 aduceisn # 12.676

—

Traductor

JORGE E. SIERRA REYES
Licohels 376 - 1993 Minjusticls



APOSTILLA

(Convencidn de la Haya del 5 de octubre de 1961)

6. Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento puablico
7. esta firmado por el asesor notarial Dr. Oliver Sommerfeld
8. en su calidad de Notario
9. el documento esta proveido con ¢l sello de representante nombrado del notario Dr.

Oliver Vossius en Munich

confirmado

10. en Munich 6. el 15 de enero de 2009
10. por el presidente de la audiencia provincial en Munich |

11. bajo el no. 910a —203/09

12. Sello: 10. Firma

Por orden
Sello Presidente de la audiencia Firma ilegible
Provincial de Munich Christine Koépp!

Inspectora de entidad

/\'2’6(

Adolf Watzke
Traductor oficial
Res. 2433 Min. Justicia



Cesion

V 0076

Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser
unico(s) y verdadero(s) inventor{es de la
invencion:

declaro(amos) asi mismo
cedo(emos) vy transfiero(erimos),
limitacidn, a favor de la sociedad

quie
sin

constituida y existente de conformidad

con las leyes de

domiciliada en

53407A PCT-CO

Assignment

I (We), the undersigned,

. Dr. Andreas MENRAD
. Dr. Jorg WILLUDA

. Dr. Klaus BOSSLET

. Dr. Dieter ZOPF

. Dr. Heike PETRUL

. Stefan STEIDL

. Josef PRASSLER

. Corinne PETIT-FRERE

O~ WN =

of

1. 141 Mainstreet Witchford, Ely Cambs
Cambridgeshire, CB6 2 HP, GB

2. Strafte 182 Nr. 62, 13127 Berlin, DE
3. Im Amseltal 57, 13465 Berlin, DE

4. Neuwerker Weg 15a, 14167 Berlin,
DE

5. Richard-Sorge-Str. 72, 10249 Beriin,
DE

6. Planeggerstr. 37, 81241 Munchen, DE
7. Krieger Strasse 8a, 82110 Germering,
DE

8. Freibadstrasse 20a, 81543 Minchen,
Germany, DE

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

HIGH AFFINITY HUMAN  AND
HUMANIZED ANTI-a581 INTEGRIN
FUNCTION BLOCKING ANTIBODIES
WITH REDUCED IMMUNOGENICITY

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER SCHERING
AKTIENGESELLSCHAFT
2. MORPHOSYS AG

PHARMA

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of

DE

domiciled in



todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada Compahia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

Dado y firmado hoy

en/in

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7. oddlis [eo

.. 8. = VN L1g

——

AUTENTICACION NATARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de
20
anti mi, Notario Publice de comparecio(eron)

personalmente
a quien(es) doy fe de conocer y me consta que
es(son} la(s) persona(s) firmante{s) del documento
que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad legal
para otorgarlo.

53407A PCT-CO

1. Mullerstrasse 178, 13353 Berlin, DE 2 é
2. LENA-CHRIST-STR. 48, 82152
MARTINSRIED/PLANEGG, DE

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Given and signed this at

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this
20
before me, a Notary Public of personally appeared

day of

to me known, an known to me to bet he person(s) who
executed that foregoing document, and who has(have)
legal capacity ot execute it.
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File No. V 76/2009 '/M |

A%

I hereby certify that the above are the true signatures subscribed in my presence
of

1. Mr. Dr. Josef Prassler,
born 08/25/1965,
with business address Lena-Christ-Str. 48, 82152 Martinsried,
personally known to me.

2. Dr. Stefan Steidl,
bom 11/13/1971,
with business address Lena-Christ-Str. 48, 82152 Martinsried,
of 81241 Munich, Germany,
personally known to me.

As stated, the notary, his partner and his deputy were not active on behalf of the
deponents off the limits of their professional duties.

Munich, this 01/12/2009

Dr. Oliver Vossius, notary %

G:\Benutzer\V\HGB\AG\Einzelne Mandate\MorphSys\UB engl Prassler Steidl.doc
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APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese 6ffentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Dr. Oliver Vossius

3. in seiner Eigenschaft als Notar

4, Sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Dr. Ofiver
Vossius in Miinchen

Bestatigt
5. in Munchen 8. am 15, Januar 2009
7. durch den Prasidenten des Landgerichts Miinchen |
. unter Nr. 910 a- 201/09

10. Unterschrift
Im Auftrag:

FalFon o “TEL
Christine Képpl
Amtsinspektorin




1Y

FileNo.  VAOK /2009 \

Dr. Vossius

I hereby certify that-the above is the true signature subscribed in my presence of

Dr. Corinne Petit-Frere,

born 29.07.1964,

with business address Lena-Christ-Strale 48, 82152 Martinsried, Germany
of Freibadstralie 20a, 81543 Munich, Germany

identified by her French passport.

As stated, the notary, his partner and his deputy were not active on behalf of the
deponents off the limits of their professional duties. '

Munich, this 01/15/2009

Dr. Olaf Sommerfeld,
officially appointed representative of
Dr. Oliver Vossius, notary

HA\VAHGB\AG\Einzelne Mandate\MorphSys\UB Petit-Frere.doc



APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese offentliche Urkunde

ist unterschrieben von Notarassessor Dr. Olaf
Sommerfeld

in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Vertreter des
Notars Oliver Vossius in Miinchen

Sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Oliver
»ssius in Minchen

Bestitigt
in Minchen 6. am 15. Januar 2009
durch den Prasidenten des Landgerichts Minchen |
unter Nr. 910a-  203/09

10. Unterschrift

Im Auftrag://r
= - /.'f’;‘—a {
Christine Kdpp! —

Amtsinspektorin
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APOSTILEA

(Convencion de fa Hava del 3 de octubre de 1961)

0. Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento publico
7. estd firmado por Dimirt Rempen

8. en su calidad de Notario en Berlin '

N o 3
\ o N
13 T - .
. . . ™ — .
9. el documento esta proveida con ¢l sello del Notario = i35 1
o = :
ea i
[asell - o i
o = g
::::E: .
.C")I > >
- [ i)
confirmado . & o
;’-_i -
- X s
10. en Berlin 6. ¢l 28 de encro de 2009
-
: . . . = o
10. por el presidente de la audiencia provincial en Berdin = it )
-2 o re
L= S
o= s &
= 3 -

[1. bajo el no. 9101 a E-F - 502/09

P

12. Sello: 10. Firma

Por orden -

S -@\ppﬂ‘m_"

Firma ilegible

(Diurich)

AL ﬁwl&,

Adoif Watzke
‘Traductor oficlal
Res. 2433 kiin. Justicia
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Protocolo No. R 44/2009

He explicado la prohibicion de intervencion segin § 3 parrafo 1 No. 7 Ley de
Documentacién. A mi pregunta, si existe alguna versidn previa en sentido de la norma,

se contesto de forma negativa.
Yo certifico las firmas rendidas ante mi persona:

Del doctor Jorg Willuda
Nacido el 21 de septiembre de 1967

Del Dr. dieter Z o p f,

Nacido el 7 de agosto de 1957

- todos conocidos en persona —

- todos con domicilio de negocios en 13353 Berlin, Miillerstrasse 178.
Berlin, 8 de enero de 2009

Firma Notario

Calculo de gastos segiin §8§ 141, 154 reglamento de costos

Valor comercial: 12.000,00 Euros

Tarifa de legalizacion §§ 32,45 1 15,00 Euro
Tarifa de gestion § 58 15,00 Euro
Gastos papeleria §§ 136, 152 2,00 Euro
Gastos correo §§ 137, 152 1.45 Euro

33,45 Euro
19% IVA 6.36 Euro

39.81 Euro

Berlin, 8 de enero de 2009

Firma Notario
AN

Adolf Watzke
Traductcr oficial
Res. 2433 Min. Justicla



Protocolo No. R 98/2009

He explicado la prohibicion de intervencion segun § 3 parrafo 1 No. 7 Ley de
Documentacion. A mi pregunia, si existe alguna version previa en sentido de la norma,
se contesto de forma negativa.

Yo certifico la firma rendida ante mi persona:

De la doctora Heike Petrul

Nacida el 9 de septiembre de 19697

- conocida en persona —

- con domicilio de negocios en 13353 Berlin, Miillerstrasse 178.

Berlin, 15 de enero de 2009

Firma Notario

Calculo de gastos segiin §§ 141, 154 reglamento de costos

Valor comercial: 12.000,00 Euros

Tarifa de legalizacion §§ 32,45 1 15,00 Euro
Tarifa de gestion § 58 15,00 Euro
Gastos papeleria §§ 136, 152 2,00 Euro
Gastos correo §§ 137, 152 1.45 Euro

33,45 Euro
19%IVA 6.36 Euro

39.81 Euro

Berlin, 15 de enero de 2009

Firma Notario

Nl

‘Adolf Watzke
Traductor oficial
Res. 2433 Min. Justicia



Cesion
|
#
Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

4

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser
unico(s) y verdadero(s) inventor(es de la
invencion:

declaro(amos) asi mismo quie
cedo{emos) y transfiero(erimos), sin
limitacion, a favor de fa sociedad

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

domiciliada en

53407A PCT-CO

Assignment

| (We), the undersigned,

. Dr. Andreas MENRAD
. Dr. Jorg WILLUDA

. Dr. Klaus BOSSLET

. Dr. Dieter ZOPF

. Dr. Heike PETRUL

. Stefan STEIDL

. Josef PRASSLER

. Corinne PETIT-FRERE

O~NO N WN

of

1. 141 Mainstreet Witchford, Ely Cambs
Cambridgeshire, CB6 2 HP, GB

2. Stralle 182 Nr. 62, 13127 Berlin, DE
3. Im Amseltal 57, 13465 Berlin, DE

4. Neuwerker Weg 15a, 14167 Berlin,
DE

5. Richard-Sorge-Str. 72, 10249 Berlin,
DE

6. Planeggerstr. 37, 81241 Munchen, DE
7. Krieger Strasse 8a, 82110 Germering,
DE

8. Freibadstrasse 20a, 81543 Mlnchen,
Germany, DE

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

HIGH  AFFINITY  HUMAN  AND
HUMANIZED ANTI-a501 INTEGRIN
FUNCTION BLOCKING ANTIBODIES
WITH REDUCED IMMUNOGENICITY

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER SCHERING PHARMA
AKTIENGESELLSCHAFT
2. MORPHOSYS AG

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of
DE

domiciled in

[l



todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada Compaiia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

Dado y firmado hoy
en/in
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e

PN AN

AUTENTICACION NATARIAL (INDIVIDUO)

A los dias del mes de
20
anti mi, Notario Publicc de comparecié(eron)

personalmente
a quien(es) doy fe de conocer y me consta que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento
que precede, y quien(es) tiene{n) capacidad legal
para otorgarlo.

53407A PCT-CO

1. Mlllerstrasse 178, 13353 Berlin, DE
2. LENA-CHRIST-STR. 48, 82152
MARTINSRIED/PLANEGG, DE

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Given and signed this at

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this
20
before me, a Notary Public of personally appeared

day of

to me known, an known to me to bet he person(s) who
executed that foregoing document, and who has{have)
legal capacity ot execute it.



Urkundenrolle-Nr. R 44/2009

Ich habe das Mitwirkungsverbot nach § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG erlédutert. Meine Frage, ob eine
Vorbefassung im Sinne der Vorschrift vorliege, wurde verneint.

Die vor mir geleisteten Unterschriften

des Herrn Dr. Jorg Willud a,
geboren am 21. September 1967,

des Herrn Dr. Dieter Zopf,
geboren am 7. August 1957,

- beide von Person bekannt —
beide geschéftsanséssig in 13353 Berlin, Miillerstrafe 178,
heglaubige ich.

Berlin, 8. Januar 2009

Notar

Kostenberechnung gem, §8§ 141, 154 KostO
Geschiiftswert: 12.000,00 € '
Beglaubigungsgebiihr §§ 32,45 1 15,00 €

Wegegebiihr gem. § 58 15,00 €
Schreibauslagen §§ 136, 152 2,00€
Postauslagen §§ 137, 152 1,45 €

33,45€

19 % Mehrwertsteuer 6,36 €

39,81 €

, 8. Januar 2009

Notar

(




Ve
Urkundenrolle-Nr. R 98/2009 . 227

Ich habe das Mitwirkungsvérbot nach § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG erlédutert. Meine Frage, ob eine
‘Vorbefassung im Sinne der Vorschrift vorliege, wurde verneint.

Die vor mir geleistete Unterschrift
der Frau Dr. Heike Petrul,
geboren am 9. September 1969,
- von Person bekannt —
geschiftsansdssig in 13353 Berlin, Miillerstrafe 178,

beglaubige ich.

Berlin) 15. Januar 2009 / ,
& h

~
f\ «
Notar
N W

Kostenberechnung gem. §§ 141, 154 KostQ
Geschiiftswert: 12.000.00 €
Beglaubigungsgebiihr §§ 32,45 1 15,00 €
Wegegebiihr gem. § 58 15,00 €
Schreibauslagen §§ 136, 152 2,00 €
Postauslagen §§ 137, 152 - 145€

33,45¢€
19/% Mehrwertsteuer 6,36 €

39,81 €

Notar



101a E-F

Apostille ,
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese 6&ffentliche Urkunde

2. ist unterschriecben von Dimiti Rempen

3. in seiner Eigenschaft als _Notar in Berlin

4. sie ist versehen mit den Siegeln

des Notars
Bestatigt
5. in Berlin 6. am 28. Januar 2009
7. durch den Prasidenten des Landgerichts in Berlin
8. unter Nr. 9101a E-F _502/09
9." Siegel | 0. Unterschrift
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 227
320

>gotd D.C.,

>ctor (a)

AISBECK J. IAN

roderado (a) y/o Representante de

AYER SCHERING PHARMA AKTIENGESELLSCHAFT
JRPHOSYS AG

SFERENCIA Radicacién No. . 8 124719.
Solicitud internacional  PCT/EP2007/004648
Fecha inicio fase nacional 24/12/2008
Tramite 11 '
Evento 379
Actuacidn 416
Oficio No. 9002
Folics 1

zniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
xpediente indicado en la referencia, relne les requisitcs de forma establecidos en
a Decisidén 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
ateria de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Onica de la Superintendencia
> Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
omunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

8.4 OCT 2008

ado en Bogotd DC, ¢

LIX CARMENZA C PEDESJDE VERGEL
afe de la diwfsién de Nuevas Creaciones

dpall



Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 08-124719
EL EXTRACTO. DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 611 DE

FECHA 31 DE DICIEMBRE DE 2009 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA

LEY EXPIRA EL 06 DE ABRIL DE 2010

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicaciéon
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decisién 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
Sl ' NO X

13



